
■ ■

Debrecaen, 1889
®v 45 . szam. K«dd, február 14.

előfizetési ar ;
Helyben : j Vidékre:

relévre 3 frt — kr. Félévre . „ ö frt — kr
Negyedévre 160 „ .. | Negyedévre 2

Felelős szerkesztő és lap­
tulajdonos ;

THAN GYULA.

■w A jíDöbroczsni Ujsáff4- 
az összes debreczeni lapok kö- 
illtt a legtöbb példányban je- 
lernk meg. ""ilea*

SZERKESZT0SE6 és KIADÓHIVATAL •
Debreczen, Főtér Hungéria-paloU földszint Mejirat 

Kádas-utca felől.

1 békeakció.
— febr. 13.

A n^gyes albizottság, ellen- 
té ben az dleméti békedelegáci”.

rS F* 'Ä
“■ylrtyss
tejérváry Géza és gróf Tisza Ist-
Ká? / koi*mánynak, illetőleg Széli 
Kálmánnak, Győry Elek és Hn 
ráoszky Nándor pedl^ haSdékt"
XaVh e"T<kÍ ^ bizotá 
ff“ak hoznak tudomására. A bé 

edelegáaó ez okból ma déli fél
kikffldnf.0™1^ ,ismét 6sszeű!, hogy
mÄ?yeek e,6lerjesz.é,eit tód?

ÄA teljes“/"'^

kiegyenlíteni, de egynéhány nm

kér^cjhlenték-el!n éS edd'^elé Vitás
kérdésben mindazáltal megállapo­
dásra jutottak. p

Mem akarjuk ezzel azt mon­
dani, mintha a kéke ügyét a né-
mZLvNlblZOt,íág valami tulnagy 
mértékben elősegítette vnlna, de
kétségtelen, hogy hozzájárult az 
eszmék tisztázásához, a mit bizo­
nyára úgy a kormánypárton, mint 
az ellenzéken honorálni fognak 

Holnap újra összeül a kis bi 
zottság Addigra minden valószi-
is jLSZTat a k°rmány válasza
s7Prdáé ’ UF hogy legkésőbb
szerdára megérnek az állapotok 
agyira, hogy a bécsi audiendá 
nak m’sem fog útjában állani.
hát aEkk?x dö1. majd eI> hogy lesz e 
hát a soká vajúdó békéből valami
Könnyen lehet, hogy csütörtökre a 

az mar a fait accomplival fog 
szemben állani, g
, F^hivatalosan egyébként a kö­
vetkeződet jelentik : A báró Feiér- 
Irír honvédelmi miniszterből és 
gróf Tisza István, Győry Elek és 
Horánszky Nándor országgyűlési 
képviselőkből álló négyes bizottság, 
me y a kúriai bíráskodásról és a 
házszabályok módosításáról szóló

javaslatokat tárgyalja, tegnap foly­
tatta szombaton megkezdett tanáeg- 
kozásait s több pont tekintetében 
megállapodott, melyekre nézve a 
vélemények eddig eltérők voltak 
Mindamellett még több pontra 
nézve véleménykülönbségek vannak 
a melyeket mindkét részről ad re­
ferendum vettek. A tanácskozásokat 
valószínűleg holnap ismét foly­
tatják. J

POLITIKAI HÍREK.
naágyar általános polgári 

törvénykönyv szerkesztő bizott­
sága 10-ikén Lányi Bertalan minisz­
teri tanácsos elnöklésével tartott ülé­
sén a családi jognak a rokonságra
Z sofrsá£ra vonatkozó alapelveit 
tárgyalta.

... Lajos, a nagy-atádi válasz
a ,kfIUle[ kePvlseJöJe, ma tartotta Nagy 
Atádon beszámoló beszédét. Párthívei 
tetszéssel fogadták fejtegetéseit, külö­
nösen beszédének azt a részét, mely a 
je enlegi politikai helyzet tüzetes ismer 
tetősével foglalkozott.

Tárcza,

Bálozó urak és kisasszonyok.
Hajdan és most. _

** «23? mm? jf ,'M*bín 
nyok kikötőiét „Lmm * leány assz o-

rétién fogalom perese míg isme- bál ezer apró *!! ,* f*nycs olite" 
vagyont képező touSSSfr *8 
val és pompás £5 &TÍi.,C8?kora!-val és pomná« ókorai-rezselyem S,h^»prendjeirel és pót­
ba tyí Mrtf^1aiTaL LegföUebb a 
, x8/x„. Jár.19' fhol a gavallérok köte-le\8Ség. Voít'c^yZl Jnndk Vkfe-

«■» » ■*

mesek és tisztességtudók, a leányok
akik^élfét Ó’ PÍrUiÓ hajdonok volíak, 
kot »mnék yeü- őriztek egy édes fit* 
tud' senki sem. ' raj"‘k tivül "c™
seitatt?tSZ ők maguk is inkább csak 
sejtették, seminmtsem tudták amit
egymásnak átallották bevallani hogy
;2‘ -.S2ere|m===k. Es ha tudták
appbM -b y“ra ,jldudü|j«k Vála

»Ki fog derülni a titok, 
Akkor leszünk mi boldogok“

titkoÄ ,esztendön türelmesen 
1 litol°dztak, de a farsang aztán meg­
nyitotta a szerelmesek ajakát. S a tataeTÄt‘L» hog/jöM^
-«mäljon, hanem It?-
kot, megszorongatta, hogy a csontja 
18 roPogott belé s azt mondta: J

— Ember vagy öcsém 1 No lám 
nem is gondoltam volna ! Hm ’

lf d ®bát a papákban már akkor is 
volt annyi diplomácia, hogy bámultak 
a felett, amit különben előre tudtak.

Ilyen vége volt akkortájban min­
den szerelmi regénynek s egy bálra 
tíz hymen is esett, nem mint manan- 

if nok°r egy-egy házassági hm

No nToH826’ h°gy. utóvégre is kiderült
ivó, mert a papa es mama akkor ic veD,,h 1JOU1 “*“« mszemesek voltak és élesen láttak ámI vtu $ m'f°r xgyicgJ hiL<»«ági ta

Ejssr ^ h0iy ------ A gavallérok Menyek, lilédéi-1UymíTragíkoméd™'!rSeZéS 6" |sanak ae ilyen d',lgokrtL

TV . .-----rr------ -—-— ------ -------- 1 De múlt az idő «
------- '■‘j ^ Luouoi- • uyan tragikomédia I , Jvcu uuiguaroi

-----rr------ ;—-— ------ ----- -------------1 De múlt az idő i
4-jL • , mindennap korán reggelElőfizetési ara házhoz hordva egy hónapra! ötvenkrajczár.

u « hijja, 
értesítéseket gyárt-

leányasszo-



2. debreczlni újság

TARSAS ELET.
Hogyan szórakoznak az uralkodók 

a színházban?
Egyik hírneves bécsi művésznő 

érdekesen írja le, hogy a különböző 
■államok uralkodói a színházban ho­
gyan szórakoznak :

Viktória angol királynő, ki ma­
gántermeiben szokott magának leg­
gyakrabban külföldi művészekkel, vagy 
művésznőkkel drámai vagy zenei elő­
adásokat tartani, nagy zenei érzékkel 
bír és a műsor első részében a taktust 
élénk pillantásokkal és fejbólintások- 
kal kíséri. A második részben már 
hunyorgat a szemeivel, de még barát­
ságosabban mosolyog, ha tekintete vé­
letlenül a művész tekintetével találko­
zik, a harmadik részben azonban már 
.teljesen kifárad és a legtöbbször elal­
szik.

A walesi herczeg a légi árra ásabb 
legfesztelenebb és a leghálásabb szín­
házlátogató. Az udvar szigorú etikett­
jével egyáltalán nem törődik, előadás 
alatt hangosan nevet. Különben is a 
humoros dolgoknak nagy kedvelője.

Rendkívül figyelmesen hallgatja 
az előadásokat Ferencz József király 
és nagyon szereti, ha az uralkodóház 
tagjai ‘ is szorgalmasan látogatják a 
színházakat.

Azelőtt, ha premierekre járt, fí 
volt a bukni készülő darabok szerzői­
nek megmentője.

Mihelyt észrevette, hogy a kö­
zönség unatkozik, feltűnően előrehajolt 
úgy, hogy mindenki láthatta, milyen 
figyelemmel hallgatja a darabot.

Felvonások után pedig ő kezdett 
el tapsolni. A király sohasem távozik 
a színházból, hogy előbb a színészek­
nek elismerését ki ne fejeztesse.

• Frigyes nemet császár szenvedé­

lyes színházlátogató volt. A színházban 
-minisem vette le szemét a 
erősen tapsolt és minden tréfás szót, 
komikus helyzetet jóizü nevetéssel ho­
norált. J 1 u *

Ifi Vilmos császár nagy kedvelője 
és vtmerője a színháznak s miután 
hébe-korba a kulisszák mögé is jár, a 
színpad minden titkát nagyon íol is­
meri. , , ,

Azelőtt igen gyakran még a pró­
bádra is eljárt, sok darabot olvasott és 
a már eltiltott színdarabokon utólagos 
czenzuvát gyakorolt Gerhardt Haupt­
mann is a császár közbenjárásának 
köszönheti, hogy némely darabját elő­
adták,., melynek előadását a cenzúra 
betiltó a. Vilmos császár félelmetes 
kritikus, nézetei meglepő szakértelem­
ről tanúskodnak és megjegyzései igen 
találóak szoktak lenni.

Az orosz czár is nagyon szereti 
a színházat, figyelmesen hallgatja az 
előadásokat és a művészeket gyakran 
gazdagon megajándékozza.

Nagyon szórakozott színházláto­
gató Károly román király, aki előadás 
alatt látcsövén nézegeti a közönséget 
és szinte megkönnyebbülten lélegzik 
föl, ha az előadás már véget ért.

A legnyugtalanabb publikum Sán­
dor szerb király. — Az előadás alatt 
folyton a páholy párkányán dobol és 
ezt csak akkor szaki;ja félbe, amikor 
valami őt érdeklő, például egy csinos 
hölgy jelenik meg a színpadon.

Ilyenkor eiőrehajol, fölcsapja mo­
nokliját és amikor az őt érdeklő bájos 
hölgy eltűnik, a dobolást újra kezdi. 
Az ifjú király a hallétnek nagy ked­
velője.

VIDÉK.
Ismét hamisít >tt borok: Ako

lozsvári országos borvizsgáló bizottság 
legutóbbi ülésén ismét 18 f ;j a bort-

vizsgált meg, amelyből 14 féle, tisz­
tára hamisitottnak bizonyult. A hami­
sított borok legnagyobb része Aradról 
és Pécsről került forgalomba s a kö­
vetkező helyekről küldtek be : Maros- 
vásárhely, Gyulafehérvár, Deés, Nagy 
Ajta, Székely-Keresztur, Csik-Szereda, 
Szók oly Udvarhely.

Veszett eb a pusztán. A Bihar 
félegyháza községgel szomszédos Hér- 
noki pusztán — mint tudósítónk Írja 
— veszett eb garázdálkodott a minap. 
HorváthZsuzsánna béresasszony éj­
szaka szalmáért ment ki a szérűre, 
hogy a kenyérsütéshez elkészüljön. A 
mint a szalmakazal mellett babrált, 
egy pusztai kóbor eb rohant neki s 
össze vissza marta kezét, arcát. A sze 
rencsótlen asszony teljesen védtelen 
volt s futással menekült, a dühödt ál­
lat azonban utána vetette magát s is­
mét összemarczangolta. A pusztai em­
berek a nagy jajveszékelésre felriadtak 
s az ebet lebunkózták. A kerületi ál­
latorvos felbonezolta az állat hulláját 
s megállapította a legnagyobb fokú 
veszettséget. Az összemart asszonyt fel- 
szállittatta a szolgabiró a budapesti 
Hőgyes-féle intézetbe.

Csendélet Püspökibe. A bihar- 
püspökii legények elég sikerült csínye 
két követtek már el, hogy hírnévre 
tegyenek szert. Tömeges lopások, vere 
kédósuk révén elég dolgot adtak időn­
ként a bíróságnak s alig van olyan 
időpont, mikor egy két bünügygyel ne 
bajlódnának a törvényszéken, amelyben 
a hires püspökii legények szerepelnek 
A napokban ismét csinos dolgot kö­
vettek el. A községen áthaladó gyü­
mölcsös szekeret megállították, a gaz­
dái lehúzták a szekérről s miután jól 
elvertek, a szekér tartalmával odább 
állottak. A csendőrség azonban elfogta 
a négy jó madarat.
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nyokból nemsokára kisasszonyok, a 
kisasszonyokból nagysámok lettek s 
hogy nőtt a leányok iránti tisztelet a 
férfinemben, ahogy ezek pazarahb és 
bőkezűbbek lőttek á címzésben, éppen 
olyan mértékben kezdtek tartózkodóbbá 
is válni ‘ A címekkel együtt kezdtek 
sűrűbbé és fényesebbekké válni a bá­
lok és ritkábbakká lenni -- a lako­
dalmak.

No de ha már a lakodalmakat 
oly nagy mértékben szorítják ki a bá­
lok a farsangból, legalább a bálok­
kal nagyra lehetünk a régiekkel 
szemben.

Nagy külömbség, útnnyi igaz.
Régebben összeáll tíz tin és tiz 

leány s azt mondták :
' — Csináljunk, bált!

A tiz fin között mindegyik rá­
beszélt. még kottöt-kettőt, ugyanezt 
télték a leányasszonyok is.

1 A fiuk összeszedtek hat cigányt, 
* ib ’teltek s felsorolttuk nagy szállát.
4 mamák és a leányasszonyok sütöt­

tek egy kosár kürlöskalácsot, pire tesz 
tát, toló fánkot, belest, borkorcsolyá­
nak csőregét, éhez jól illet egy jókora 
csutora bor, a mit a papa kotyogtatott 
a hóna alatt. Nem volt se ént re, se 
táncrend.

Befüggönyözték az ablakokat, 
hogy ne tudják mikor virrad.

A cigányt se biztatta senki ; 
húzta szívből, belokergette a lelkét, a 
száraz fába s sirt; kesergett a négy 
húrjában.'

Senki a hölgyek körül el nem 
ájult, pedig a bókoiHigrős szoknyának 
van dolga.

Az ifjú uralt akkor meg nem pu- 
(lerezték magukat, nem sejpitettek, 
nem nyafogtak ; egy se fenyegetőzött, 
hogy azért, vagy amazért a hölgyekért 
agyon lövi magát és nem találta di­
csőségét abban, hogy ő bíázirt.

A tánc nem volt érdekbájhászat s 
mint máma, oly kedvező talaja a pet­
rezselyemnek.

No persze, akkor még nem is

járt annyi veszéllyel. A méltóságteljes, 
andalgó, a szilaj, friss csárdás csupa 
élet, csupa tűz és költemények.

Nem járt, mint „a mai uraknak 
rugóra egynek is a lába. Senki se ta­
lált abban bravúrt, — hogy a térde 
Kalácsát a cipővel egy irányba hajlítsa 
s ugyanekkor a két lába fejét s boká­
jára görbítse. Azt se tartották szép­
nek, ami ina már olyan grandiense fo­
gásnak tűnik fel, hogy valaki a lel 
lábával eszeveszetten .kalimpáljon s 
a másikkal csak úgy sántítva bicegjen 
utáha.

Még akkor a leányok félöltöztek 
s nem levetkőztek a bálra'. Nem kí­
vántak' hódítani, az az egy, aki tet­
szett, úgy is fogva 1 volt már, mert 
senki som kívánta hódítani, ma pedig 
mindenig hódítani akar* mcghódqlni 
senkii

Szever.

ni
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A postamesterek kegyel te
Szálay Ottó devecseri postamester a 
postamesterek országos egyesülete ne­
vében» királyhoz — a királyné ha- 
Iáin. fölött erzett gyász és i'észvét jo* 
léül — gyönyörű föliratot készített, 
melyet a minap nyújtott át egy kül­
döttség a in. kir, posta elnökigazgató 
jának, aki azt a kabinetiroda utján ő 
felségéhez fogja juttatni.

Gyilkosság hat krajcárért.
Borzalmas gyilkosságot követett 

el Baján — mint nekünk írják — egy 
17 éves suhanó egy társán, amiért ez 
nem akarta pálinkával megkínálni. A 
gyilkos Kellner István cipészlegény, a 
ki Bauman György 40 éves kőműves - 
sei együtt beült egy alsóváros! korcs­
mába hol ketten 12 krajcáért pálinkát 
hozattak.

Noha ketten hozatták a pálinkát 
Baumann maga itta meg az egészet 
és Kellnernek nem adott, a ki erre a 
hat krajcárját kérte vissza, de Bau­
mann erre sem volt hajlandó. A fel­
dühödött Keiner ki ment az utcára és 
rálesett Baumanra, a kinek azután, 
mikor kilépett az ajtón, eléje ugrott 
és az élesre fent dikicscsel torkon 
szúrta.

Bauman rögtön meghalt. Kellner 
ki most a bíróság börtönében ül, csak 
annyit mondott a védelmére , hogy 
sajnálta a hat krajcárt, meg azután 
is hagudott, Baumanra mert ez a múlt 
évben a lábára vert.

3..
még többet nembizakodotfságban 

követel.
A becsapott gazdák végre is 

megsokalták a zsarolást és feljelentet­
ték az aradi törvényszéknél. A vizs­
galatot Nyíri Géza vizsgálóbíró 
vezeti.

J

SZÍNHÁZ.

Az ördög barátja,
Zsurzsucs Aréta ottlakai oláh pp 

raszt ragasztotta neve mellé ezt a 
hangzatos címet. A furfangos atyafi 
azt a hirt terjesztette, hogy 6 a leg­
szegényebb embert is gazdaggá tudja 
tenni.

Három eleki sváb gazdát, Ruck 
Antalt, Srifler Jánost és Jielbauer An 
talt ' körmönfont, ravaszsággal kezei 
közé kaparitotta és a boldogá tevés 
ürügye alatt, több mint ötezer forintot 
csalt ki tőlük. Először 9 forint 99 kraj 
cárt, végül pedig 999 forint 99 kraj 
cárt követelt az ördög megvásárlása 
elméri. '

Azonkívül tetemes utazási költ- 
geket is számítolt fel, úgy, hogy J 
végtére is Ruck 2941 forintot, Storn­
ier 2181 forintot, Zielbau 909 ,forintot 
adott neki. A szóvhalmos paraszt oly 
ügyesen végezte dolgát hogy csalása 
ialán soha sem derült volna ki, ha el-

A GYURKOVICS LÁNYOK.
— Bemutató előadás. —-

Herczegh Ferencz szerencsés kéz 
zel megírt regényének alakjait láttuk 
tegnap este megtestesülve — A Gyur­
kovics lányok diadallal vonultak be a 
debreczeni színpadra, hol kedvessé­
gükkel, szelleműkkel és ügyességükkel 
nem csak a kiszemelt áldozatokat, de 
a nagy közönséget is meghódították, 

a darab, mint mondani szokás, — 
bevált. Szellemes, könyed társalgás, 
ngj'es ötletekkel szőt kedves, szerelmes 
cselekmény folyik le szemünk előtt 

szakaszban mely egymástól tel- 
jesen külön álló cselekményt képez s 
csak egy gyenge kapocs fűzi össze — 
bárom csók. — Ez vajmi gyenge ka­
pocs, de éppen elég arra, hogy egy 
fiatal embert fogádasa beváltására bűz 
ditson és három felvonásban három 
kis lányt férjhez adjon, nem is sejtve 
azt, hogy ő is a hörgőn akad.

A cselekmény főhőse tulajdon- 
kepen nem Gyurkovits mama, som 
nem a lányai, mert nem a saját ügyes 
ségűknek, hanem Horkaynak köszön­
hetik a férjeket Horkay (Taiiay) ki a 
vasúton ismerkedik meg a Micivel 
(Szabó Irma.) ^csodálkozva látja, hogy 
az ezelőtt néhány órával még nagy 
lány volt, most mint kis lány szerepel 
Mikor ennek oka felől kérdezősködik 
Mici őszintén bevalja, hogy a mama 
parancsából, mig három nénje férjhez 
nem megy kis lánynak kell maradnia 
Horkay ajánlatot tesz, hogy ő férjhez 
adja őket és erre fogadást ajánlj. Mici 
elfogadja s a dijat 3 csókban állapít­
ják meg.

Első szakaszban Katinka (T. 
Halmi M.) hódítja meg Horkay reczi- 
péje szerint Radványi ezredest, ki az­
ért jött, hogy fiát szabadítsa ki a bu- 
nyevácz család közül s ő marad a 
csávában. Ilórkay recipéje az, hogy a 
kiszemelt áldozatot a Gyurkovics Iá 
nyok egyikével oly helyzetbe hozza, 
hogy annak csak kettő közt lehessen 
választani : vagy komprornitálnia kell 
a leányt vagy elvennie. És az áldoza­
tok egyike sem kísérli meg a szab a 
dulást. Így jut férjhez Sárika (R. Ker- 
főzy Zs.) kit Horkay Sándorfiy (Odry)I nyakába varr. Sárikát úgy mutatja be 
Sándorffynak, mint az ezredes feleségét, 
Katinkát pedig, mint az ezredes ked ’ 
vesét. Ebből félreértések keletkeznek s 
mikor mindez kiderül a férjjelölt Iépen 
marad. Ella (Cserényi A.) szintén így;

ut férjhez az ezredes fiához Gúlához 
(Kubos.) Az ezredes maga kényszeríti, 
ki eddig ellene volt a házasságnak 
hogy elvegye a leányt. ’

Végül Horkay a cselszövőt saját 
fegyverével csípik meg. Midőn a fo­
gadáson nyert csókot megkapja Mici-
ese’ttIUtig epik fííx°L 8 ö is tőrbe

t 4 hírsulat kitűnő előadásban mu­
tatta be az újdonságot, amelyet a kö­
zönség nagy tetszéssel fogadott. Ren­
dezőt es szereplőket feltétlen dicséret

don5Ügi A S!,ker telK‘s volt és az 
jdinság kassza darabja lesz a szín­

háznak.
Az UJ baritonista. Régebben 

említettük, hogy Mezey Andor, szín- 
társulatnak jelenlegi baritonistája Pécsre 
szerződött. Helyébe Komjáthy szín­
igazgató Környei Bélát, a Deák Péter 
színtársulatának tagját szerződtette.

Műkedvelői előadás Kábán.
Kaba község intelligentiája jótékony 
czelu műkedvelői előadást rendez folyó 
ho ÍJ ikén a kábái nagyvendéglő ter­
mében, mely alkalommal az „ Egyet 
ien leány“ és „Apró félre értések“r 
czimu 1 íelvonásos vígjátékot fogják 
előadni a kubaiak s a holyárakat a 
kovetkezőkepen határozták meg ■ az I 
rendű számozott ülőhely 1 frt. U 
rendű számozott ülőhely 50 kr. Az 
előadást táncz követi s az I helyre 
váltott jegyek a tánozmulatságra is 
örvényesek. — az előadás kezdete 7 
órakor. Dr. Englender Sándor és Tőkés 
Endre rendező urak nagyban fáradoz­
nak azon, hogy úgy az előadás, mint 
az azt követő tánczestély sikere min­
den tekintetben biztosítva legyen _
A tisztajövedelmet a kubai „Önkéntes 
iuzolto I estidet“ javára fordítják — 
Debreczenből sokan kirándulnak a ku­
baiak műkedvelő előadására.

A műkedvelő előadás jegyei. 
ip52 Erzsébet királyné alapítvány és a 

(übel egylet gyermek kert céljaira a 
városi színházban megtartandó mű­
kedvelői előadásra előjegyzett jegyek 
es pedig a folyó hó 17-ik napjára 
(péntek) érvényesek folyó hó 15-én 
déli 12 óráig, —- a folyó hó 18 ik nap­
jára (szombat) érvényes jegyek pedig 
e hó 15-ik napjának d. u. 5 órájáig 
Aíark Endre coll. ügyészi irodájában 
kiváltán dók ; a jelzett ideig ki nem 
váltott jegyek más jelentkezők igé­
nyeinek kielégítésére lesznek fordítva 
Debrecen, 1899. febr. 13. A rendező 
bizottság.

Műsor Ma febr. 14-án bárlet uperette 
12-ik szám. „A“ újdonságul előszűr :

A Gyurkovits leányok. Bohózat. Irta '
He rezeg Ferencz. Kedden febr. 14-éii 
bérlet 113-ik szám másodszor : A Gyúr 
kovits leányok. »Szerdán febr. 15-én 
bérlet 1 l-l-ik szám, harmadszor • A 
Gyurkovics leányok. He rezeg Ferencz 
lohózata, Csütörtökön : Zsidónő opera' 
briteken, február 17-ikén általános 

bérletszünetben: Jótékonyczélu előadás



a Frőbel -gyermekkert és az Erzsébet 
szeretetház javára. Szombaton, febr. 
18-án bérletszünetben : Ugyanez.

4. _____

ÚJDONSÁGOK.
* Debreczeni Újságra bár­

mely naptól kezdve elfogad előtize- 
tést lapunk kiadóhivatala (Hungária 
palota). Előfizetési ára egy hónapra 
korán reggel házhoz hordva ötven 
krajcár. A Debreczeni Újság egyes 
számainak ára 2 krajcár. Kapható 
minden tőzsdében és az utcai el 
árusítóknál.

* Távozó orvos. A debreceni or­
vosi kar egyik közkedvelt tagját, dr. 
Szegedi Józsefet, a városi közkórház­
nak három éven keresztül volt segéd- 
orvosát a pénzügyminiszter a kutsirii 
magy kir. vasgyár főorvosává ne­
vezte ki. dr. Szegedi az ujállását jövő 
hó elején már el is foglalja.

* Böjti prédikációd A küszö­
bön levő böjt folyama alatt a h ly- 
beli r. kath. templomba a szokásoknak 
megfelelően fogják megtartani a böjti 
áhitatasságokat. — Minden szerdán 
délután öt órakor, pénteken délután 
pedig három órakor tartanak szent 
beszédeket A katonaság részére csü 
törtökön délután lesz prédikáció. A 
saent beszédeket dr. Wolafka Nándor 
v. püspök és Molnár Kálmán mondják.

* Az uj esküdtek Az esküdtek 
összeírásáról felvett alaplajstromot most 
bírálja felül az e célból kiküldött bi­
zottság a városháza nagytanácstermé­
ben. A munkálatokkal már rövidesen 
készen lesznek.

* Rablógyilkossági kísérlet a 
Szóchenyi-utczan. Vasárnapi lapunk­
ban röviden jeleztük, hogy a rendőr­
ségnél rablógyilkossági kísérletről tettek 
jelentést, amely a Széchényi-utcza 
34. számú háznál történt. — A késő 
éjjeli órákban vett jelentés részleteit, 
csak a más napi vizsgálat világította 
meg s a következőket derítette fel : 
A Széchenyi-utcza 34. sz. házban tör­
tént az eset és csak a szerencsés vé­
letlennek tudható be, hogy nem sike­
rült a támadás, melynek majdnem em­
berélet is lett áldozata. Szombaton este 
8 óra után Kerékgyártó Sámuel keres­
kedő segéd, ki Tóth Gyula vaskeres­
kedésében van alkalmazva, miután az 
üzletet bezárták, hazament Széchenyi- 
utcza 34. sz. lakására Hazaérve, dolga 
akadt a ház hátsó udvarában s eköz­
ben észrevette, hogy egy sötét alak a 
fal mellé lopózva akarja kikerülni 
figyelmét. Kerékgyártó előtt gyanús­
nak látszott az alak, visszament a

szobájába, magához vette tőrös botját 
s visszaindult a hátsó udvarba. A gya­
nús alak még mindig ott; settenkedett 
mikor feléje közeledett, hogy megkér­
dezze mit keres. — Alig tett pár lé­
pést, midőn egyszere egy másik em­
ber is előugrott a sötétségből s ketten 
megragadva Kerékgyártó [száját igye­
keztek betömni. Erre Kerékgyártó hir­
telen kirántotta tőrét és az egyik tá­
madó oldalába szúrta. A sebesült fáj­
dalmában felorditott. Megszurtak 1 
A kiáltásra az udvar hátsó részéből 
két lövés dördült el, egyik golyó Ke­
rékgyártó kalapját fúrta keresztül, a 
lövések után a két támadó odahagyta 
Kerékgyártót s másik két ‘társával, 
ezek lőttek a birkózó Kerékgyártóra, 
megugrottak a Karcsú-közre nyíló hátsó 
kapun. A rablási szándék világosan 
látszott, mert az egyik raktár helyisé 
gül szolgáló kamarának lakatját lefe­
szítve találták. Kerékgyártó a sötét­
ségben egyet sem ismert fel a tettesek 
közül. A rendőrség erélyesen nyomozza 
a yakmerő rablókat.

* Költöző hivatalok. A Hun­
gária palotából ócska kopott, arany- 
jubileumot is túlélt bútorokat hordanak 
rakásra a palota köré gyűlt stráfsze- 
kerekre. A nemes város vagyonú, ez, 
bútora egy csomó hivatalnak, amelyek 
eddig a Hungária palotában váriák a 
városháza átalakítását. Az átalakítás 
megtörtént, a hivatalokat visszaköltöz­
tetik a városházára s a jövő héten 
már a közönség együtt találja az ösz- 
szes hivatalokat a városházán.

* Betörés egy tanyán Tegnap 
reggel Baranyai István uj földi tanyá­
ját feltörték, s a ház egyik szobájából 
110 frtot loptak cl. Baranyai ma je­
lentést tett a inezőrendörkapitányság- 
nak, hol oiyasformán nyilatkozott, 
hogy gyanúja egyik volt cselédjére 
irányul, a ki az utóbi napokban sokat 
járt s kelta tanyakörül. A vizsgálatot 
megindították s a gyanúba vett cse­
lédet, ki Mike-Pércsen lakik szemmel 
tartják, de még eddig a leitest nem 
sikerült kézié keríteni.

* B. Ruzsinszky Ilona Debre­
cenben. A debreceni hírlapírók szin 
házi estélyök érdekében széleskörű in­
tézkedéseket tettek s napról napra 
azon fáradnak hogy a gazdag műsort 
még vonzóbbá, tnóg édekesebé tegyék 
Ilyen érdekes, vonzó és nagyérdeklő­
désre váró szám lesz. B. Rusinszky 
Ilonának, a debreceni színház egy 
év előtt, ünnepelt primadonnájának ének 
száma. Az aradi színház pacsirtája 
eljön hozzánk A hírlapírók kérésére 
és az ő estlyükön énekelni fog. Azt 
kisszük Debrecen közönsége, amely sze- 
rettel veitekül B Rnzsinszky Ilonát s az
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ő csodálatos szép hangját feledni nem 
tudja, ezt a hirt őrömmel fogadja s 
annak idején sietni fog megtölteni a 
színházat, hogy újra hallhassa B. Ru­
zsinszky Ilonát.

* A mulatság vége. Két bér­
kocsis nóvleg Szabó István és Bozsóti 
Sándor tegnap este egy kis borviga- 
tásra betértek Fischer hatvan utczai 
korcsmájába és ott is időztek egy jó 
darabig csendességben. Mikor már a 
borból tetemes mennyiséget elfogyasz­
tottak a fizetésre szólította fel a korcs- 
rnáros a mulatozókat a kiket nem va­
lami kellemesen érintett e bizalmas fel 
szólitás, mert egyiknél sem volt egy 
krajezár sem. A dolog vége az lett, 
hogy a korcsmáros az egyiknek ka­
bátját, a másik óralánezát elvette és 
mindkettőjüket kilökte az utozára. A 
természetes folytatása az ügynek az 
utczai verekedés volt mely azonban 
még mielőtt nagyobb arányokat öltött 
volna a rendőri beavatkozás vetett 
véget.

* A gazdák és a mezőrendőr- 
kapitánysag. A debreceni gazdasági 
egylet igen sok tagja az iránt tett elő­
terjesztést az egyesület választmányá­
hoz, hogy miután a debreceni gazda­
közönség nagy része nincs megelé­
gedve Kálmánchelyi Mór mezőrendőr 
kapitány hivatali működésével, a vá­
lasztmány kellőhelyen tegyen lépése­
ket K. M. áthelyezése iránt A vá­
lasztmány tegnap délutáni ülésében 
tárgyalta ezt az ügyet. Az ülésre az 
összes egyleti tagok meghivattak s 
százhúsznál többen meg is jelentek. 
Másfél óráigtartó izgatott vita után 
egyhangúlag abban történt megállapo­
dás, hogy az egyleti tagok kívánságát 
4 tagú küldöttség utján közlik gr. 
Dégenfeld József főispánnal, fölkérvén 
arra is, hogy az áthelyezést soron kí­
vül eszközölje.

* Munkások ünneplése a vá 
rosházán. Néhány hót előtt megem­
lékeztünk arról, hogy a földmivelés- 
ügyi miniszter két derék debreceni 
munkást akik évek során át mindig 
egy gazdánál dolgoztak elismerő dísz­
oklevéllel és száz-száz jutalommal tün­
tette ki. Ezeknek a munkásoknak, 
szerdán délelőtt 11 órakor, a város­
háza nagytanácstermóben ünnnpólye- 
sen fogják átnyújtani a jutalmakét. 
Szabó Mihály és Újvárosi József­
nek nagyközönség^ előtt, maga Si- 
monffy Imre kir. tan. polgármester 
üdvözlő beszed kisretóben fogja át 
nyújtani az elismerő oklvelet és a ju 
talomdijjat. Erre az ünnepségre hiva­
talos utón meghívták a debreeni gaz­
dasági egyesületet és gazdasági bizot- 
ság tagjait: de szívesen látnak azon­
kívül minden érdeklődőt is.
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ura hajlékából soha egy lépésnyire 
sem távozott.

Megfagyott gyermekek. A nagy 
dohróczi túzkatasztrófának újabb három 
áldozata van. Eddig tizenkilencz em­
bernek halálát konstatálták. Tegnap 
a megyei közkórházban belehalt égési 
sebéibe még egy négyéves gyermek, 
akit a tűzvész alkalmából egy égőház 
bél ragadtak ki. Ugyancsak tegnap a 
község közelében rátaláltak két meg­
fagyott gyermek holttestére, kiket az 
anyjuk a veszedelem alkalmával kitett 
a falu végére a szabadba. -- Az anya 
aztán még egy gyermeké megmenté­
sére visszasietett az égő házba de gyér 
mekével együtt ott veszett, a két ki­
tett gyermek pedig magára hagyatva 
me fagyott s a sűrűn e mit hó elte­
mette őket. Most, hogy kőt nap óta 
meleg, enyhe idő állott be s a hó ol­
vad, ráakadtak a két megfagyott gyér 
mek holttestére.

Hívatlan vendégek. Romantikus 
eset hire érkezik Reith ausztriai falu­
ból. Huber Lipót mollandsi iöldmives 
menyegzőjét tartotta. — A lakodalmas 
vendégek épen az ünnepi ebédnél ül­
tek, a mikor egyszerre tiz, jól felfegy­
verzett álarczos férfi tört be a házba. 
Neki estek a vendégseregnek, jól el- 
náspágolták őket és beszorították egy 
mellékszobába Azután pedig kedélye­
sen leültek a lakodalmi ebédhez és 
szépen elpusztítottak mindent. Végül 
pedig az evő-ivóedényeket is összetör­
ték. Már épen bejelentették, hogy most 
pedig elrabolják a vendegek közül a 
lányokat, a mikor a reithi csendőrség 
neszét vette a dolognak és megaka­
dályozta a „sabinnők elrablásé“ nak 
fölelovenilését. A merénylőket elfogták 
és láncra verve beszállították őket a 
langenloisi járásbíróság börtönébe.

Hitvesgyilkosság a fővárosban.
Budapest, febr. 13.

Az angyalföldön levő röppentyü- 
utczában ogy Ludwig Róbert nevű 28 
éves faczór kazánkovács vasárnap dél­
után 2 órakor megütő a feleségét. Az 
egész dologban nem volna semmi kü­
lönös, ha a megölt asszony életében 
nem volnának olyan előzmények, ame­
lyek rendkívül érdekes és elijesztő vi­
lágításban mutatják be, hogy milyen 
mélyre súlyodból néha egy nő. ha 
egyszer bűnös szenvedély rabul 
ejtette.

Luilwigné, leáuynevén Feilh Klára 
ausztriai schunborgi születésű nő volt 
s valaha 11 év eleit még egy Paul er 
János nevű gazdag bécsi háztulajdo­
nosnak volt irigyelt, szép felesége. 
Tizenkilenc/, éves korában ment férj­
hez Vauiéihoz, bizonyára nem szere- 
Irunbpl, mert Liulwigot, aki akkoriban 
17 eves lakufoslegóny volt, már férj - 
hezmenetele előtt ismerte.

_ DEBRECZENI ÚJSÁG

Paulerrel való házassága, noha 
férje mindenben kedvezett a szép, fia­
tal asszonynak, nem volt boldog es 
Ludwig, ez a jó termetű, fölötte csinos 
barna legény, akivel tudja isten, hogy 
hogyan hozta össze a végzet, tolytoa 
zaklatta a szerelmével és biztatta, 
hogy hagyja -ott az urát és szökjék 
meg vele. ■

A csábitó a második év végén 
ért czélt. Paul érné egy szép reggelen 
megszökött Becsből az urától a laka- 
toslegénynyel. A hűtlen asszony egy­
idejűleg a válópört is megindította a 
férje ellen s a bécsi törvényszék idő 
múltán ki is mondta a válást.

Ludwiggal azonban egész a múlt 
évig, összesen tehát kerek 10 észtén 
dóig, csak vadházasságban élt a szép 
asszony, aki végzetes szökése óta 
most már fokról-fokra, lépósről-lépésre 
züllött, sülyedt, lefelé. A férfi nem tu 
dott eleget keresni, amit pedig keresett 
javarészt elitta; s ép ezért állandó 
foglalkozásra nem tudott szert tenni. 
A háznál napirenden volt a czivódás, 
perpatvar és kölcsönös szemrehányá­
sok, A férj verte a feleségét, aki végre 
maga is kénytelen volt munkába állni, 
hogy pótolja , amit a másik elpálin- 
kázik.

A szegény nőből végre napszá- 
napszámosasszony lett, fehér keze meg 
a lelke is eldurvult; rettenetes válto­
zását. a hajdani jólétből ebből az al­
koholos nyomorúságba ő maga is 
látva, elkeseredésében szintén ivásnak 
adta magát, úgy, hogy nem egyszer a 
férjet is feleségét is részegen találták 
az utczán.

így tartott, ez az élet 11 hosszú 
esztendőn keresztül. Közben Magyar- 
országra Budapestre vetődtek, ahol 
Ludwig egyik hajógyárban kapott 
munkát, mint kazán kovács. Az asszony 
pedig napszámba járt 80 krajezár bér­
ért. Az utolsó 7 hétben azonban, tehát 
a múlt év deczember óta Ludwignak 
nem akadt munkája a gyárban s nem 
keresett semmit. Most a sok szabad 
idő persze még inkább rávitte az ivásra 
s most már nem volt a napnak jófor 
mán ogy órája sem, amikor Ludwig 
ne lett volna részeg. A pénzt, aney- 
tiyiben hitele nem volt természetesen 
az asszony 80 krnyi napszánjából csi­
karta ki. Amikor felesége este a néhány 
hatosával hazajött, a részeges ember 
mindjárt elővette:

— Klára, adj pénzt!
Amaz persze ellenkezett, de mi­

kor a férfi aztán jól megverte, akkor 
mégis csak adott. Avagy épenséggel 
együtt itták el a keresményt.

Vasárnap, a gyilkosság napján, 
reggel az asszony és ura együtt ment 
a piacra s ebben az utjokban együtt, 
mind a ketten 4 — 5 páíinkamőrésbe is 
betértek, úgy, hogy amire hazajöttek, 
már Ludwig is, Ludwigné is alaposan 
ittas volt,.

Ludwig végre elment, majd dél 
előtt í 1 órakor hazajött, hogy készítse 
már el a felesége az ebédet. Az nem
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akarta, és ezen megint osuful össze­
vesztek s Ludwig meg is verte a fele­
ségét. A férj aztán megint elment, s 
csak 2 óra felé tért vissza A közvet­
len szomszédban lakó Feigler Gizella 
ekkor hallotta, amint Ludvig (persze 
németül) ezt mondta az asszonynak

— Te bestia, adj rögtön egy ha­
tost, mert különben megöllek !

A szomszédasszony, szokva lé­
vén az eféle társalgáshoz, nem is tö­
rődött a civódó házaspárral, hanem ki­
ment a dolga után látni.

Ludwig nemsokára szín tán el­
ment hazulról. Délután fél 4-kor 
aztán visszajött és bement a lakásába. 
De mindjárt kiszaladt és bezörgetett a 
háziasszonyához.

— A Feleségem megölte magát 1 
Megölte magát!

A háziasszony elmondta a dolgot 
a poszton álló rendőrnek, aki viszont 
főkapitánysegot értesítette az esetről 
Tihany Mór rendőrorvos, továbbá 
Kistyai János vizsgálóbíró kihajtatott: 
Ludwig lakásához, s ott a 32-évas, 
most már eltorzult arcú, elzüllött 
asszonyt rémitő piszokban, rongyok kö 
zött a szoba közepén elterülve találák, 
természetesen holtan. Nyakának a jobb 
részén elölről húzódó mély késszurás 
volt, körülötte vértócsa. Ludwig, aki 
azóta is újra ivott, szintén előkerült, 
és újra mesélte hogy az asszony meg­
ölte magát. Motozáskor azooban hoszu 
fekete fanyelii kést találtak a kabátja 
zsebében, amelynek beretvaélesre fent 
pengéje véres volt.

— Hogyan került ez a kés ma­
gához ? — kérdezték.

— Úgy hevert ott a feleségem 
mellett a földön. Hát fölvettem . . .

Csakhogy ezt nem hitték el neki 
mert a szúrás irányából kétségtelenül 
megállapította, hogy az öngyilkosság 
eshetősége teljesen kizárt dolog. Lud- 
wigot, akire most már alaposan rá ne­
hezült a hitves gyilkolás gyanúja, tüs­
tént letartóztatták és fiákkeren bevit­
ték a főkapitányságra. A gyilkos kü­
lönben konokul tagad.

Hasznos tudnivalók.
A rovarcsípés és a villamos­

ság. Friedländer Wiesbaden! orvos, uj 
módszert talált ki a rovarcsípések 
gyógyítására. — Galvánárammal viHá­
mozza a csípés helyét Ha a csípés 
még uj, eleinte égés mutatkozik, de íl 
viszketés rögtön eltűnik. — Ha mar 
hosszabb idő telt el a csípés óta, a 
viszketés ugyan nem tűnik el hirtelen 
de a rovarcsípés helye semmi áron 
sem dagad meg.

Mulattató.
Mire érti.

Férj : Hallod-e kedvesem, a te 
varrónéd engemet egészen tönkre log 
tenni.
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a Frőbel -gyermekkort éa az Erzsébet- 
szeretetház javára. Szombaton, febr. 
18-án bórletszünetben : Ugyanez.

ÚJDONSÁGOK.
* Debreczeni Újságra olr- 

mely naptól kezdve elfogad előfize­
tést lapunk kiadóhivatala (Hungária 
palota). Előfizetési ára egy hónapra 
korán reggel házhoz hordva ötven 
krajcár. A Debreczeni Újság egyes 
számainak ára 2 krajcár. Kapható 
minden tőzsdében és az utcai el 
árusítóknál.

* Távozó orvos. A debreceni or­
vosi kar egyik közkedvelt tagját, dv. 
Szegedi Józsefet, a városi közkórház­
nak három éven keresztül volt segéd- 
orvosát a pénzügyminiszter a kutsirii 
magy kir. vasgyár főorvosává ne­
vezte ki. dr. Szegedi az ujállását jövő 
hó elején már sl is foglalja.

* Böjti prédikációk A küszö­
bön levő böjt folyama alatt a h ly- 
beli r. kath. templomba a szokásoknak 
megfelelően fogják megtartani a böjti 
áhitatasságokat. — Minden szerdán 
délután öt órakor, pénteken délután 
pedig három órakor tartanak szent 
beszédeket A katonaság részére csü 
törtökön délután lesz prédikáció. A 
Baent beszédeket dr. Wolafka Nándor 
v. püspök és Molnár Kálmán mondják.

* Az uj esküdtek Az esküdtek 
összeírásáról felvett alaplajstromot most 
bírálja felül az e célból kiküldött bi­
zottság a városháza nagytanácstermé­
ben. A munkálatokkal már rövidesen 
készen lesznek.

* Rablógyilkossági kísérlet a 
Széchenyi-utczan. Vasárnapi lapunk­
ban röviden jeleztük, hogy a rendőr­
ségnél rablógyilkossági kísérletről tettek 
jelentést, amely a Széchényi-uteza 
34. számú háznál történt. — A késő 
éjjeli órákban vett jelentős részleteit 
csak a más napi vizsgálat világította 
meg s a következőket derítette fel : 
A Szóchenyi-utcza 34. sz. házban tör­
tént az eset és csak a szerencsés vé­
letlennek tudható be, hogy nem sike­
rült a támadás, melynek majdnem em­
berélet is lett áldozata. Szombaton este 
8 óra után Kerékgyártó Sámuel keres­
kedő segéd, ki Tóth Gyula vaskeres­
kedésében van alkalmazva, miután az 
üzletet bezárták, hazament Szóchenyi- 
utcza 34. sz. lakására Hazaérve, dolga 
akadt a ház hátsó udvarában s eköz­
ben észrevette, hogy egy sötét alak a 
fal mellé lo pózva akarja kikerülni 
figyelmét.. Kerékgyártó előtt gyanús­
nak látszott az alak, visszament a
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szobájába, magához vette tőrös botját 
s visszaindult a hátsó udvarba. A gya­
nús alak még mindig ott »settenkedett 
mikor feléje közeledett, hogy megkér­
dezze mit keres. — Alig tett pár lé­
pést, midőn egyszere egy másik em­
ber is előugrott a sötétségből s ketten 
megragadva Kerékgyártó [száját igye­
keztek betömni. Erre Kerékgyártó hir­
telen kirántotta tőrét és az egyik tá­
madó oldalába szúrta. A sebesült fáj­
dalmában felorditott. Megszurtak ! —
A kiáltásra az udvar hátsó részéből 
két lövés dördült el, egyik golyó Ke­
rékgyártó kalapját fúrta keresztül, a 
lövések után a két támadó odahagyta 
Kerékgyártót s másik két ^társával, 
ezek lőttek a birkózó Kerékgyártóra, 
megugrottak a Karcsú-közre nyíló hátsó 
kapun. A rablási szándék világosan 
látszott, mert az egyik raktár helyisé 
gül szolgáló kamarának lakatját lefe­
szítve találták. Kerékgyártó a sötét­
ségben egyet sem ismert fel a tettesek 
közül. A rendőrség erélyesen nyomozza 
a yakmerő rablókat.

* Költöző hivatalok. A Hun­
gária palotából ócska kopott, arany­
jubileumot is túlélt bútorokat hordanak 
rakásra a palota köré gyűlt stráfsze- 
kerekre. A nemes város vagyona, ez, 
bútora egy csomó hivatalnak, amelyek 
eddig a Hungária palotában várták a 
városháza átalakítását. Az átalakítás 
megtörtént, a hivatalokat visszaköltöz­
tetik a városházára s a jövő héten 
már a közönség együtt találja az ösz- 
szes hivatalokat a városházán.

* Betörés egy tanyán Tegnap 
reggel Baranyai István ujföldi tnnyá­
ját feltörték, s a ház egyik szobájából 
110 frtot loptak el. Baranyai ma je­
lentést tett a mezőrendörkapitánySág­
nak, hol olyasformán nyilatkozott, 
hogy gyanúja egyik volt cselédjére 
irányul, a ki az utóbi napokban sokat 
járt s kelta tanyakörül. A vizsgálatot 
megindiioiták s a gyanúba vett cse­
lédet, ki Mike-Pércsen lakik szemmel 
tartják, de még eddig a tettest nem 
sikerült kézié keríteni.

* B. Ruzsinszky Ilona Debre­
cenben. A debreceni hírlapírók szin 
házi estélyök érdekében széleskörű in­
tézkedéseket tettek s napról napra 
azon fáradnak hogy a gazdag műsort 
még vonzóbbá, még édekesebé tegyék 
Ilyen érdekes, vonzó és nagyérdeklő­
désre váró szám lesz. B. Rusinszky 
Ilonának, a debreceni színház egy 
év előtt ünnepelt primadonnájának ének 
száma. Az aradi színház pacsirtája 
eljön hozzánk A hírlapírók kérésére 
és az ő estlyükön énekelni fog. Azt 
kisszuk Debrecen közönsége, amely sze­
rettei veitekül B Ruzsinszky Ilonát s az
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Ő csodálatos szép hangját feledni nem 
tudja, ezt a hirt örömmel fogadja s 
annak idején sietni fog megtölteni a 
színházat, hogy újra hallhassa B. Ru­
zsinszky Ilonát.

* A mulatság vége. Két bér­
kocsis névleg Szabó István és Bozsöti 
Sándor tegnap este egy kis borviga- 
tásra betértek Fischer hatvan-utczai 
korcsmájába és ott is időztek egy jó 
darabig csendességben. Mikor már a 
borból tetemes mennyiséget elfogyasz­
tottak a fizetésre szólította fel a korcs­
ul áros a mulatozókat a kiket nem va­
lami kellemesen érintett e bizalmas fel 
szólitás, mert egyiknél sem volt egy 
krajezár sem. A dolog vége az lett, 
hogy a korcsmáros az egyiknek ka­
bátját, a másik óralánczát elvette és 
mindkettőjöket kilökte az utozára. A 
természetes folytatása az ügynek az 
utczai verekedés volt mely azonban 
még mielőtt nagyobb arányokat öltött 
volna a rendőri beavatkozás vetett 
véget.

* A gazdák és a mezőrendőr- 
kapitánysag. A debreceni gazdasági 
egylet igen sok tagja az iránt tett elő­
terjesztést az egyesület választmányá­
hoz, hogy miután a debreceni gazda­
közönség nagy része nincs megelé­
gedve Kálmánchelyi Mór mezőrendőr 
kapitány hivatali működésével, a vá­
lasztmány kellőhelyen tegyen lépése­
ket K. M. áthelyezése iránt A vá­
lasztmány tegnap délutáni ülésében 
tárgyalta ezt az ügyet. Az ülésre az 
összes egyleti tagok meghivattak s 
százhúsznál többen meg is jelentek. 
Másfél óráigtartó izgatott vita után 
egyhangúlag abban történt megállapo­
dás, hogy az egyleti tagok kívánságát 
4 tagú küldöttség utján közlik gr. 
Dégenfeld József főispánnal, fölkérvén 
arra is, hogy az áthelyezést soron kí­
vül eszközölje.

* Munkások ünneplése a vá
rosházán. Néhány hét előtt megem­
lékeztünk arról, hogy a földmivelés- 
ügyi miniszter két derék debreceni 
munkást akik évek során át mindig 
egy gazdánál dolgoztak elismerő dísz­
oklevéllel és száz-száz jutalommal tün­
tette ki. Ezeknek a munkásoknak, 
szerdán délelőtt 11 órakor, a város­
háza nagytanácstermóben ünnnpólye- 
sen fogják átnyújtani a jutalmakét. 
Szabó Mihály és Újvárosi József­
nek nagyközönsóg3 előtt, maga Si- 
monffy Imre kir. tan. polgármester 
üdvözlő beszéd kisretóben fogja át 
nyújtani az elismerő oklvelet és a ju 
talomdijjat. Erre az ünnepségre hiva­
talos utón meghívták a debreeni gaz­
dasági egyesületet és gazdasági bizot- 
ság tagjait: de szívesen látnak azon­
kívül minden érdeklődőt is.
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Szegények ügye, Tegnap dél­
után a város szegényügyi bizottsága 
ülésezett a városházán A kérvényező 
szegények közül nehányat felvettek a 
szegény és dologházba, másoknak pénz 
beli segélyt szavaztak meg s azokat, 
kiknek kérelmét nem találták indo­
koltnak, vagy jogosultnak, elutasí­
tották.

* A farsang és a vendéglők. 
A helyhatósági szabályrendelet respek 
tálja a farsangot és megengedi, hogy 
az alatt a rendestől eltérő határok kö­
zött mulathassanak az emberek Mig a 
farsang tart, addig nincs záróra a ven 
déglőkben és kávéházakban s akiknek 
tetszet hét napot hét éjjelt is keresz­
tül lumpolhatott egy folytában. Ennek 
a jó világnak a mai nappal vége sza­
kad. Ma kedden még járhatja a dáridó 
de holnaptól kezdve már minden ven­
déglőre és kávéházra kötelező a zár­
óra pontos betartása.

* Tolvaj cseléd. Tegnap este 
hat óra után Lókodi Juliánná hely­
nélküli cselédleány belopódzott dr. 
Balázs Bertalan ügyvéd Battyányi-utcai 
lakásába és onnan több ruhaneműt 
magához vett és menekülni akart a 
pott holmikkal, de a terv kivitele tel­
jesen nem sikerült, mert a kapuban a 
házmester elcsípte és átadták a rend­
őrségnek. A tolvaj cseléd bevalotta, 
hogy már másodszor kísérelte meg a 
lopást e házban, első Ízben ellopott 
onnan két pár czipőt, két gyermek 
felöltőt és több apróságot. A szoba- 
cziczus egyelőre fogva marad.

* Schaf nagy álarcos es jell- 
meses táncestelye. Ma este tartja 
Schaf János általánosan ismert tánc 
tanító álarcos és jellmezos táncesté­
lyét a „Korona“ vendéglő tánctermé­
ben. Shaf mindent elkövet a siker ér­
dekében, a tánctermet téli kertté is 
alakitatta, de kölönös goodokot pirdi- 
tott a Jellmezekre,melyet elsőrendű bu 
dapesti cégektől szerzett be. Az álarcos 
tánecstély iránt nagygérdeklődést tanú­
éit a közönség.

* Felülfizetósek a postás bá­
lon. A debreczeni m. kir. posta és 
távirda altisztek és szolgák által ren­
dezett tánczvigalmon felülfizettek : Dr. 
Wolafka Nándor 20 korona, Budaházy 
Albert p. t. főtiszt 10 korona, Kozma­
telki Csath Zsigmond p. t. felügyelő 5 
korona, Kozmatelki Csath Sándor 4 
korona, Popovits István p. u. p. f. 4 
korona, Nagy Imre p. t. 4 korona, 
Pmczés Mihály 4 korona, Balog Ilona 
postaszállitó 4 korona, Csath Béla p. 
s. t. N.-váradról 2 korona, Cilii Mi­
hály 2 kor, özv. Meinertz L.-nó 2 kor 
Ujváry József 2 ko.iona„ Bakó Gábor
1 frt 2 korona, Pésüs István 2 korona 
Nagy Gáborné Vásártéri posta M. 3 
korona. Vértessy Lajosné 2 korona, 
Molnár Sándorné 2 korona, Gyön- 
gyösy Ferenc 2 korona, Bartha Gábor
2 korona, Hornyák András Andrásné,
1 korona, Bátory Sándor 2 korona, 
Kis József 1 korona, Dobay Béla
2 korona. Bacher József 2 korona,
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Berger Kálmán, Füleky Pál, Engi S.
én u 1 - 71 korona> Szebenyi Sámuel 
bO krajcár, oszt. m. Bank 2 korona.

TÁVIRATOK.
iz ellenzék nem bitül.

Budapest (A Debr. Újság ered 
táv.) Bánffy és Széli Becsbe utaz­
tak. Rendkívül nagy várakozással 
tekintettel politikai körökben a 
bécsi kihallgatás elé, melyen tud. 
valevőleg a miniszterelnök és Széli 
Kalman jelentést tettek a királynak 
az ellenzék ultimátumáról. Mindenki 
a döntést várta, de ez ismét

ugyan el van terjedve annak a hire 
hogy a miniszterelnök e kihallgatás 
alkalmával beadta lemondását, de 
ez a hir mégjmegerősitésre szorul 

, A mai nap legfontosabb ese­
ménye különben a házszabály re­
vízió ügyében kiküldött négyes bi

vözletét fogadta. A nap folyamán a 
vidéken időző egyháznagyoktól üdvözlő 
táviratok érkeztek. A palotában kitett 

közéletünk számos kitűnősége gra 
tulált. Délben az udvari papok rész­
vételével diszebód volt a primási pa­
lotában, r

A kalocsai ersek jubileuma.
Császka György'kalocsai érsek a ta­
vaszon en meg püspökké szentelteté- 
sénes huszonötödik évfordulóját. Az 

a érseket 1874 ben szentelték szepesi püs 
pökké, miután tizenöt éven át előbb 
Szczitovszky, majd pedig Simor herceg 
prímás oldalán kiváló bizalmi állást 
töltött be a herczegprimási udvarnál 
A kalocsa-főegyházmegyei káptalan és

következett be. Ellenzéki kőröklmn ?apság főPászt°ráuaí 25 éves1 püspöki
jubileumát nagy pompával fogja meg­
ünnepelni. A jubileum alkalmából 
hír szerint — Talliani bécsi nunczius 
is meglátogatja az érseket, kinek püs- 
Döki jubileuma összeesik áldozó pappá 
szentelésének 48-dik. évével.

Gyilkosság után itánoz. Inns-
jruckból Írják a következő, a legna-

zottság működésének befeiWse gyobb elvetemültségről tanúskodó, meg vnlt Cicjczcee döbbentő esete-.- Eov Pr^rvolt.
E bizottság fáradozása is si­

kertelen maradt az elsimithatlan 
ellentétek következtében. A kor- 
mánypárt kiküldöttei ugyanis hatá' 
rozoltan követelték azr, hogy az uj 
házszabályok értelmében az elnök­
nek joga legyen a tanácskozás 
menetét zavaró képviselőket karha­
talommal is eltávolithatni a terem­
ből. Az ellenzék kiküldöttei a kor 
mány e követelésére Thaly Kálmán 
elnöklete alatt hosszas tanácskozást 
tartottak, melyen elhatározták, ho»y 
e követelést, mint elfogadhatlant 
határozottan visszautasítják.

Nagybeteg főhercegnő.
Becs. (A Debr. Újság eredeti 

távirata.) A súlyos betegen fekvő 
Mária Immaculata főhercegnő álla­
pota újabban ismét rosszabra for 
dúlt úgy hogy orvosai komolyan 
aggódnak életéért.

Meghalt foudvarmester.
Becs, (A Debr. Újság eredeti 

távirata.) Abensberg — Traun gróf, 
Ferenc Ferdinánd főherceg, a pre 
zumtiv trón-örökösnek főudvarmes­
tere ma délután hirtelen meghalt.

VEGYES.
A 67 éves berczegprimás. 

Vaszary Kolos bíboros berczegprimás 
tegnap ünnepelte egész csöndben 67-ik 
születésnapját. Az agg főpap budavári 
palotájában reggel az udvari papok üd

döbbentő esete*: Egy Preger Johanna 
nevű, vintli illetőségű cseléd azEisaok 
babjaiba dobta másfél éves gyermekét 
s aztán egész éjjel táncolt. Az ember­
telen anyát e hó 7-ikén Brixenben le­
tartóztatták és elzárták.

Egy szop lány tragikus halála
Zalaegerszegi tudósítónk jelenti : Zala­
egerszeg mellett Ördöghegyi községben 
Babies Gyula töidmives kutat ásott az 
udvarán. A munkában feleségének 18 
éves Vilma nevű szép leánya segédke­
zeit neki. Epen a leány volt Jent a 
már 8 öles kút feneken, a mikor a 
kövekkel megrakott veder kötele el­
szakadt s a veder kövestül a szeren­
csétlen leány fejere esett, Babies Vilma 
ott halt szörnyet a kút fenekén.

Gyilkos menyasszony. Mohá­
cson, mint lapunknak telcgrafálják, 
nagy feltűnést keltett egy Komlósi 
Róza nevű leánynak a letartóztatása. 
A leányt, a csendőrök épen akkor tar­
tóztatták le, mikor a vőlegényével, 
Varga Jánossal, az anyakönyvvezető 
elé ment. Komlósi Róza ezelőtt évekig 
lakott Eszéken egyes Alajos Istvánná 
nevű özvegyasszonynál, aki két eszéki 
urnák alkalmat adott arra, hogy Kom­
lósi Rózát női becsületétől megfossza. 
A leány bosszúból egy éjjel meggyil­
kolta Alajosnét, holttestét a kertben 
elásta s aztán megszökött Moliácsra, 
ahol vasárnap letartóztatták.

Kiérdemült rabszolga Ame­
rikából Írják, hogy január 25-én New* 
york állam Benn-Jan nevű városában 
egy néger rabszolga, Thomas János 
halt meg, a ki 120 évet élt., melyek 
(őzül, 80 évet mint rábszolga töltött 
el. Életfogytiglan lekötött kertésze 
volt egy dúsgazdag farmernek, kinél 
azonban jó ellátása volt. 58 éves ko­
rában nőül vett egy 16 éves néger 
leányt. 14 gyermeke volt. 80 óv óta



ura hajlékából soha egy lépésnyire 
sem távozott.

Megfagyott gyermekek. A nagy 
dobróczi tüzkatasztrófának újabb három 
áldozata van Eddig tizenkiíencz em­
bernek halálát konstatálták. Tegnap 
a megyei közkórházban belehalt égési 
sebeibe még egy négyéves gyermek, 
akit a tűzvész alkalmából egy égőház 
ból ragadtak ki. Ugyancsak tegnap a 
község közelében rátaláltak két meg­
fagyott gyermek holttestére, kiket az 
anyjuk a veszedelem alkalmával kitett 
a falu végére a szabadba. -- Az anya 
aztán még egy gyermeké megmenté­
sére visszasietett az égő házba de gyér 
mekével együtt ott veszett, a két ki­
tett gyermek pedig magára hagyatva 
me fagyott a a sűrűn e 'ett hó elte­
mette őket. Most, hogy két nap óta 
meleg, enyhe idő állott be s a hó ol­
vad, ráakadtak a két megfagyott gyér 
mek holttestére.

Hívatlan vendégek. Romantikus 
eset hire érkezik Reith ausztriai falu­
ból. Iluber Lipót mollandsi íöldmives 
menyegzőjét tartotta. — A lakodalmas 
vendégek épen az ünnepi ebédnél ül­
tek, a mikor egyszerre tiz, jól felfegy- 
verzett álarczos férfi tört be a házba. 
Neki estek a vendégseregnek, jól el- 
náspágolták őket és beszorították egy 
mellékszobába Azután pedig kedélye­
sen leültek a lakodalmi ebédhez és 
szépen elpusztítottak mindent. Végül 
pedig az evő-ivóedényeket is összetör­
ték. Már épen bejelentették, hogy most 
pedig elrabolják a vendégek közül a 
lányokat, a mikor a reithi csendőrség 
neszét vette a dolognak és megaka­
dályozta a „sabinnők eh’ablásá“ nak 
fölelevenitését,. A merénylőket elfogták 
és láncra verve beszállították őket a 
langenloisi járásbíróság börtönébe.

Hitvesgyilkosság a fővárosban.
Budapest, febr. 13.

Az angyalföldön levő roppentyü- 
uíczában egy Ludwig Róbert nevű 38 
évos faczór kazánkovács vasárnap dél­
után 2 órakor megütő a feleségét. Az 
egész dologban nem volna semmi kü­
löníts, ha a megölt asszony óiét ében 
nem volnának olyan előzmények, ame­
lyek rendkívül érdekes és elijesztő vi­
lágításban mutatják be, hogy milyen 
mélyre sülycdhol néha egy nő. ha 
egyszer bűnös szenvedély rabul 
ejtette.

Ludwigné, le'áuynevén Keitli Klára 
ausztriai .sclnnihergi születésű nő volt 
s valaha I I év elölt még egy hauler 
János nevű gazdag becsi háztulajdo­
nosnak volt irigyelt szép felesége. - 
Tizenkilencz éves kovában ment férj­
hez ltaulfM'hez, bizonyára nem szere­
lemből, mert Ludwigot, aki akkoriban 
17 éves lakatosiogóny volt, már fórj- 
hezménetele előtt ismerte.

DEBRECZENI ÚJSÁG

Paulerrel való házassága, noha 
férje mindenben kedvezett a szép, fia-' 
tál asszonynak, nem volt boldog és 
Ludwig, ez a jó termetű, fölötte csinos 
barna legény, akivel tudja isten, hogy 
hogyan hozta össze a végzet, folyton 
zaklatta a szerelmével és biztatta, 
hogy hagyja -ott az urát és szökjék 
meg vele. ;

A csábitó a második év végén 
ért czélt. Paulerné egy szép^ reggelen 
megszökött Béesből az urától a laka­
toslegény nyel. A hűtlen asszony egy­
idejűleg a válópört is megindította a 
férje ellen s a bécsi törvényszék idő 
múltán ki is mondta a válást.

Ludwiggal azonban egész a múlt 
évig, összesen tehát kerek 10 észtén 
dóig, csak vadházasságban élt a szép 
asszony, aki végzetes szökése óta 
most már fokról-fokra, lépésről-lépésre 
züllött, sülyedt lefelé. A férfi nem tu 
dott eleget keresni, amit pedig keresett 
javarészt elitta; s ép ezért állandó 
foglalkozásra nem tudott szert tenni. 
A háznál napirenden volt a czivódás, 
perpatvar és kölcsönös szemrehányá­
sok, A férj verte a feleségét, aki végre 
maga is kénytelen volt munkába állni, 
hogy pótolja , amit a másik elpálin- 
kázik,

A szegény nőből végre napszá- 
napszárnosasszony lett, fehér keze meg 
a lelke is eldurvult; rettenetes válto­
zását a hajdani jólétből ebből az al­
koholos nyomorúságba ő maga is 
látva, elkeseredésében szintén ivásnak 
adta magát, úgy, hogy nem egyszer a 
férjet is feleségét is részegen találták 
az utczán.

így tartott ez az élet 11 hosszú 
esztendőn keresztül. Közben Magyar- 
országra Budapestre vetődtek, ahol 
Ludwig egyik hajógyárban kapott 
munkát, mint kazánkovács. Az asszony 
pedig napszámba járt 80 krajezár bér­
ért. Az utolsó 7 hétben azonban, tehát 
a múlt év deczember óta Ludwignak 
nem akadt munkája a gyárban s nem 
keresett semmit. Most a sok szabad 
idő persze még inkább rávitte az ivásra 
s most már nem volt a napnak jófor­
mán egy órája sem, amikor Ludwig 
ne lett volna részeg. A pénzt, aney- 
nyiben hitele nem volt természetesen 
az asszony S0 krnyi napszánjából csi­
karta ki. Amikor felesége eslc a néhány 
hatosával hazajött, a részeges ember 
mindjárt elővette:

— Klára, adj pénzt 1
Amaz persze ellenkezett, de mi­

kor a férfi aztán jól megverte, akkor 
mégis csak adott. Avagy épenséggel 
együtt itták el a keresményt.

Vasárnnp, a gyilkosság napján, 
reggel az asszony és ura együtt ment 
a piacra s ebben az utjokban együtt, 
mind a ketten 4 —ö pálinlcamórésbe is 
betértek, úgy, hogy amire hazajöttek, 
már Ludwig is, Ludwigné is alaposan 
ittas volt.

Ludwig végre elment, majd dél 
előtt 11 órakor hazajött, hogy készítse 
már el a felesége az ebédet. Az nem
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akarta, és ezen megint «suful össze­
vesztek s Ludwig meg is verte a fele­
ségét. A férj aztán megint elment, s 
csak 2 óra felé tért vissza A közvet­
len szomszédban lakó Feigler Gizella 
ekkor hallotta, amint Ludvjg (persze 
németül) ezt mondta az asszonynak

— Te bestia, adj rögtön egy ha­
tost, mert különben megöllek !

A szomszédasszony, szokva lé­
vén az eféle társalgáshoz, nem is tö­
rődött a civódó házaspárral, hanem ki­
ment a dolga után látni.

Ludwig nemsokára szintán el­
ment hazulról. Délután fél 4-kor 
aztán visszajött és bement a lakásába. 
De mindjárt kiszaladt és bezörgetett a 
háziasszonyához.

— A Feleségem megöRe magát 1 
Megölte magát!

A háziasszony elmondta a dolgot 
a poszton álló rendőrnek, aki viszont' 
főkapitánvsegot értesítette az esetről 
Tihany Mór rendőrorvos, továbbá 
Kistyai János vizsgálóbíró kihajtatott: 
Ludwig lakásához, s ott a 32-évos, 
most már eltorzult arcú, elzüllött 
asszonyt rémitő piszokban, rongyok kö 
zott a szoba közepén elterülve találák, 
természetesen holtan. Nyakának a jobb 
részén elölről húzódó mély késszurás 
volt, körülötte vértócsa. Ludwig, aki 
azóta is újra ivott, szintén előkerült, 
és újra mesélte hogy az asszony meg­
ölte magát. Motozáskor azooban hoszu 
fekete fanyelű kést találtak a kabátja 
zsebében, amelynek beretvaélesre fent 
pengéje véres volt.

— Hogyan került ez a kés ma­
gához ? — kérdezték.

— Úgy hevert ott a feleségem 
mellett, a földön. Hát fölvettem . . .

Csakhogy ezt nem hitték el neki 
mert a szúrás irányából kétségtelenül 
megállapította, hogy az öngyilkosság 
eshetősége teljesen kizárt dolog. Lud­
wigot, akire most már alaposan ráne­
hezült a hitves gyilkolás gyanúja, tüs­
tént letartóztatták és fiákkeren bevit­
ték a főkapitányságra. A gyilkos kü­
lönben konokul tagad.

Hasznrs tudnivalók.
A rovarcsípés és a villamos­

ság. Frledlánder wiesbadeni orvos uj 
módszert talált ki a rovarcsípések 
gyógyítására. — Galvánárammal villa- 
mozza a csípés helyét Ha a csípés 
még uj, eleinte égés mutatkozik, de a 
viszketés rögtön ellünik. — Ha már 
hosszabb idő telt el a csípés óta, a 
viszketés ugyan nem tűnik el hirtelen 
de a rovarcsípés helye semmi áron 
sem dagad meg.

Mulattató.
Mire érti.

Férj : Hallod-e kedvesem, a te 
varrónőd engemet egészen tönkre fog 
tenni.
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Fele-ég: ügy ? hát udvarolsz
neki ?

Biztos hatás,.
— Higyje el, szomszédasszony, 

hogy reggel sehogysem bírom feléb­
reszteni a férjemet.

— Tegyen úgy, mint én szomszéd 
asszony.

Hát mit tesz, szomszédasszony?
— Reggel a sulyokkal néhány­

szor ráütök a dézsa oldalára, aztán 
mindjárt megszólal a férjem : Kérek 
egy kriglit abból a friss csapolásból 1

Jó volna.
Inas : Micsoda kínlódás! Legjobb 

lenne meghalni!
Mester (pofon üti) : Persze, az 

kellene neked 1 Egész nap koporsóban 
feküdni és semmit sem csinálni.

Átlát a szitán. .
Menyecske: Az én férjem csúf 

ember; csak vasárnap délután sétál 
velem az utczán.

Anyós: No, talán nem ér rá 
máskor ?

Menyecske : Dehogy nem ! Más­
kor azonban nyitva vannak a divatke­
reskedések és ékszerüzletek.
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Osar,i

eg^szer- és sohasem lesz 
okcd többé panaszra, soha esküszöm ! 
és zokogva hajtá fejét a szék karjára.

I ah önkéntelenül feléje fordult. 
Lyu a észrevette a mozdulatot, s hozzá 
hajolva fülébe súg.

~ Pah, légy erős és ne tedd 1 
De bármily halkan voltak ejtve 

e szavak Kelte mégis meghallotta.
M nt..LlFó?s!Pésre kapta föl fejét és 
a gyűlölet kifejezésével tekintett Gyu­
lára ; szép szemei villámokat szórtak 
teléje.
,, miért, uram ? kiáltá gyű-
öleitől lihegve.

— Azért, asszonyom, szólalt fel Gyula —
— Hallgass, szakitá őt félbe Pali 

menjünk barátom! Segíts fel ! Nézd 
itt a cseléd. Csakugyan a cseléd lé-
tfáll éS Jelentette’ hogy a kocsi

,, ~ Nos, hát akkor menjünk, — 
szolt Gyula barátjához.
,T „ "Nem, ne még! kiáltott fel 
NelIa- Ne menj még Pali 1 Kérlek 
maradj ! Szeretlek 1 Bocsáss meg ne­
kem, könyórgök bocsáss meg 1 

— «oha többé ! s elfordult.
" Soha ! ? re hegé fájdalomtelt 

hangon a nő soha ! ezt még sem 
érdemeltem, ez sok — sok suttogd, s 
feje lehanyatlott.

- Jól van, szól Gyula. Most 
menjünk.

7.

(Folyt, köv.)

sötétségben kerestek ajtót a ahová 
benyitottak, nem találtak semmit. —~ 
Ezalatt pedig folyton ismételték.
, . Teréz 1 szóljon, kiáltson, 
hol, merre van ? *

— Erre, erre.
— Szobában?
— Azt hiszem.

Nincs ott világosság.
Nincs. Csak ha olykor-olykor

bútorokagam kÖrÜl régi összehanyt

— Nyissa ki az ajtót I
leráz szót fogadott, ajtót nyitott.
— Kinyitotta ?
— Ki! r í 
— Folyosóra ért ?

, Nem tudom. Itt is nagyon sö­
tét van.

Akkor ne mozduljon. Várjon 
ránk. Csakhogy megtudtuk hol van. 
E volt a fődolog. Hogy ráakadjunk,
11 ern egy óra hosszáig tartani. — 
Legfeljebb néhány perez.

igyekezett hol a felügyelő, 
íol pedig a Magda apja türelemre 
bírni lerézt, aki boldognak erezie 
magát, hogy az ő jó akaróit közelében 
tudta.

(Folyt, köv.)

Hzinlap.
Ma, Kedden „B“ bérlet.

A Gyurkovics lányok.

Á szerelem ördöge.

— REGÉNY. —
Irta: Bartha J. István

Folytatás. 28.
... 7" 0h nGm nem, ne várjunk 1 

elbírok én úgy is menni, szólt Pali, s 
erőlködve felállt, de visszarogyott a 
székre. Istenein szólt kínosan felsó­
hajtva, mi bajom ? mily gyönge va­
gyok ! Ah ! mily fájdalom, suttogd s 
feje lehanyatlott mellére.

S Nella mindezt megindultam 
konyes szemekkel nézte végre fel 
kiáltott:

— Palim ! édesem ! — —
" Ni az ? suttogá gyenge han­

gon, féléinél ve fejét Pali.
~ Én, ón — szólt remegve Nella.
Puli arra nézett. De felismerve 

JN ellát, elfordította fejét kezével eluta 
sito mozdulatot tett.

Palim, édes mindenem, kö- 
nyörgött Nella, ne fordulj pl tőlem, 
«zcvetlek ! nézd térdeimen . kérlek 
bocsáss meg. Oh tudom, hogy bünd 
vagyok, botlom, beismerem, : de hidd 
el, hogy mindig csak téged szerette 
!?k ~ oh, mindig — folytattá köny 
nyéktől elfojtott hangon s megfogva 
Pali kezét.

Csak most az egyszer bócsás- 
még meg — edesem. -— Oh légy az

G4
REGÉNY.

Fplytatás.
Mialatt Borlai leért a kertbe s 

u.j reményt táplált a szivében, azalatt 
Arüot. felügyelő és a Magda apja Te­
réz felkutatásán fáradoztak.

Először üldözőbe vették BorlaiV 
de mikor látták, hogy az három lép- 
csőt is ugrik, csakhogy megmenekül­
hessen, engedték útjára.

— Hadd menjen — tartotta vissza 
a felügyelő a Magda apját, aki Bor- 
lait tovább akarta követni, — fonto­
sabb és komolyabb kötelesség vár itt 
reánk. Nem hagyhatjuk Terézt olyan 
sokáig kinos bizonytalanságban.

— Igaza van, térjünk vissza.
Úgy is tettek.
Azt még hallották, hogy valami 

csörömpölve hullott le, de nem gon­
dolták, hogy Borlai a lámpát ejtette 
a falépcsőre. Nyűgöd ran tértek vissza 
s nem is gyanították, milyen veszede­
lem fenyegeti őket,

A szétörhlött petróleum lángolni 
a falépcső égni kezdett ' és mialatt ők 
tovább botorkáltak, kerestek, kutattak 
a sötétben, azalatt a tűz mindég job 
b^n terjedt s kevés idő múlva már az 
egész lépcső lejáró lángban állott.

A- felügyelőt és társának éppen | 
nem volt könnyű a feladata. Korom!

Életkép 4 felvonásban 

SZEM
Radvinyi ezredes 
Horkai Feri — 
Gyurkovicsnó —

) leányai 
) - -

Ka inka 
Sárika 
Ella 
Miczi 
Liza 
Klárika 
Tor unka ) — 
Sándorffy — 
Gida — - 
Semcssey — 
Kömény Tóni 
Jankó — — 
Czigányprimás

. Irta : Ilorczegh Ferenc. 
É L Y E K :

— — Komjáthy J.
— — Tanay F. .
— — Kiss írón.

F. Halmi M.
— — It. Sorfő zy Zs
— — Csorényi A.
— — Szabó Irma.
— — B rrdos Irma
— ‘ — Kovács Lili.

Lévay Ilona
— — Odry Á. '
— — Itubos Á
— — Szacsray S.
—- — Csáky F.
— — Sziklay M.
— — Nagy József '

■G

Holnap : Ugyanez.

NYILT-TÉR.
A nagyérdemű közönség szives 

u do mására hozzuk, hogy helyben a 
toteren levő czipő különlegességi üz­
letünk vezetésével Mandel Lipót urat 
bíztuk meg. Kérjük az üzletünk iránt 
eddig tanúsított bizalmat ezégünk kép 
viselőjével szemben a jövőre nézve la 
fenntartani. Ez alkalommal tudatjuk, 
hogy a tavaszi idényre nagy választékit 
újdonságaink már megérkeztek. KiváliS" 
tisztelettel Micholstndlcr 8. E A, II.
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Mindeníéle

üzleti könyvek
igen erős kötésben, egész- 

és félvászon, valamint

Kopir könyvek
szabadalmazott indexxel 

íeJette olcsón 
kaphatók :

HOFFMANNéSKRONOVITZ
könyvny omdájában. 

DEBRECZEN, a főpostával szemben.

iwMiEr

Üzlet feloszlatás miatt
az összes raktáron levő

lÜ ét §|©M
úgyszintén finom ingek:, kalapok, 
nyakkendők, valamint mindenne- Mit 
mű más úri és női divat áruezikkek

minden elfogadható áron kiárusitiatnak
Grünbaum Schwarz

Piacz, a Frohner szálloda épületében, a megyeházzal szemben.

Hangszer-gyár. Csász. és kir. udvari szállítók.

»It rn Ik vu Ármin é# rEP^wew

Főraktár és iroda: Budapest, Kerepesi-ut 36. 
Miniatűr-A rieton

Zongora-termek:
Kossuth Lajofc-utcza:

Z enep alotn.
ezen uj találmánya bájos hangszeren a leg 

kedveltebb magyar vagy más nótákat el­
húzhatja még az is, kinek fogalma sincs » 
zenéhez Ara 8.60, a kólák darabja 26 kr.

Oallama csengő, egyenlően tömör erő-
Kitünö hungu harmonlk k i eljes hangú zongorák a leg- Mindenütt élűimért, saját gyárt- 

3 írttól feljebb 4, 5, 6, 8, 10 fit. dusabb választékban. mányu Iskola, szalon 6s egyházi
harmoulumok.

Képes árjegyzék : a) baimonikákról, b) mechanikai zonélő-müvekről és zenélő dísztárgyakról, o) 
az Összes egyéb hangszerekről, mint hegedűk, fuvolák, c Imbalmok, glterák, harmonlumok, zongorák stbről 
ingyen es bermentve küldetik, csak megnevezendő, hogy miféle hangszerről kívántatik az árjegyzék.

V©ndéglősöknek aenélő automaták.

Debreczen 1899 nyomatott Kutasi Imre könyvnyomdájában.


